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Hallo! Ich bin Nicole ...

—

deutsch
heiflen
horen
kennen

das Lied, -er
der Name, -n
noch

Sie

welche

wie

—

an-kreuzen
die (PL.)

du

ein/e

hallo

ich

Welche deutschen Namen kennen Sie?
Wie heiflen Sie?

Hoéren Sie das Lied.

Welche deutschen Namen kennen Sie?
Horen Sie das Lied.

Welche deutschen Namen kennen Sie?
Welches Lied kennen Sie noch?

Horen Sie!

Welche deutschen Namen kennen Sie?
Wie heiflt das Lied?

Kreuzen Sie an.

Notieren Sie die Namen.
Wer bist du?

Zeichnen Sie einen Sitzplan.
Hallo, ich bin ...

Ich heiRe Paco.

német, németul
hivni, nevezni
meghallgatni
ismerni

dal, ének

név

még

On, Onok
melyik
hogy(an)

beikszelni

a; az (tobbes szdmu hatdrozott névels)

te

egy (hatdrozatlan néveld)

szia/sziasztok; Udvozlom! (nem tavol-
ségtarté tdvozlési forma magazaskor is)

én
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das Kettenspiel, -e
meist-

notieren

sein (Verb)

der Sitzplan, =e
sprechen

und

wer

wissen
zeichnen

BILDLEXIKON
auf Wiedersehen
guten Abend
gute Nacht
guten Morgen
guten Tag

—

erganzen

das Gespréch, -e
mit

nein

sagen
vergleichen
was
weiter-héren
zu-ordnen

(das) Agypten
(das) Mexiko
(das) GrofSbritannien

(das) Spanien

LANDER

—

die (Sg.)
die Musik (Sg.)

Kettenspiel: Sprechen Sie.

Wer weif die meisten Namen?
Notieren Sie die Namen.

Ich bin Nicole.

Zeichnen Sie einen Sitzplan.
Sprechen Sie.

Hoéren Sie und kreuzen Sie an.
Wer bist du?

Wer weifl die Namen?
Zeichnen Sie. {V?

(

By

Auf Wiedersehen, Herr Rodriguez.

Guten Abend, Frau Wachter.
Gute Nacht, Nicole.

Guten Morgen, Paco.

Guten Tag, Frau Wachter.

\N\é‘ﬁ%
Ergdnzen Sie. & S
Horen Sie das Gesprach.
Vergleichen Sie mit a.

Nein, ich komme aus Mexiko.

Wer sagt das?
Vergleichen Sie.
Wer sagt was?

Horen Sie weiter. —, =
. M\)\ .;;r‘f
Ordnen Sie zu. \gw\u
V\W\

(das) Mazedonien

(das) Frankreich

(die) Schweiz

FI \V/
/N

(der) Iran

e die Musik
Woher kommt die Musik?

=1

[0
I

ldncjdték

legtobb
feljegyezni, felirni
lenni (létige)
tilésrend

beszélni

és

ki (kérdénévmas)
tudni

rajzolni

Viszontlatédsra!
Jo estét!

J6 éjszakat!

J6 reggelt!

Jé napot!

kiegésziteni
beszélgetés, tarsalgas
-val / -vel

nem (tagadé6szé)

mondani
osszehasonlitani

mi, mit

tovabb (meg)hallgatni
parositani

(das) Deutschland L
(das) Osterreich =
(das) Indien z
(die) Tiirkei

a, az (hatdrozott néveld egyes szdmban)
zene
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—

auch

danke

die Frau, -en
gut

der Herr, -en
Thnen

der Tag, -e

—

antworten
arbeiten
auf
bekannt

der Familienname, -n

fehlend

formell

Ihr/e

die Information, -en
informell

ja

noch einmal
oder
der Partner, - /

die Partnerin, -nen
die Personlichkeit, -en
die Seite, -n
sie (Sg.)
iben
der Vorname, -n
wiirfeln

I_
dir

nicht

die Person, -en
sehr

S0

Und wie geht’s Thnen? — Auch gut.
Wie geht’s? — Danke, gut.

Hallo, Frau Wachter.

Wie geht's? — Gut, danke.

Auf Wiedersehen, Herr Rodriguez.
Wie geht’s Thnen?

Guten Tag.

Fragen und antworten Sie.

Arbeiten Sie zu viert.

Arbeiten Sie auf Seite 73.

Angela Merkel ist eine bekannte Persén-
lichkeit.

Familienname: Rodriguez, Wachter ...

Ergdnzen Sie die fehlenden Informationen.

formell: Sie

Thr Partner arbeitet auf Seite 77.

Ergdnzen Sie die Informationen.

informell: du

Er kommt aus Mexiko, hm? - Ja.

Horen Sie noch einmal.
Du oder Sie?
Thre Partnerin arbeitet auf Seite 77.

bekannte Personlichkeiten: Angela Merkel ...
Arbeiten Sie auf Seite 73.

Das ist Nicole. Sie kommt aus Osterreich.

Uben Sie: du oder Sie?

Vorname: Nicole, Paco, Winfried ...

Wiirfeln Sie. @ \;\\;\%
£

§2.

Wie geht es dir?
Nicht so gut.

Wer ist die Person?
Wie geht's? — Sehr gut. g)
Wie geht’s? — Nicht so gut. Q\;\j

Lernen Sie Fragen und
Antworten zusammen.

is, szintén

koszonom; koszonet

megszolitas felnbtt né esetében; asszony
j6, jél

ar

Onnek / Onoknek

nap

vélaszolni, felelni
dolgozni

-n /-on /-en / -0n
ismert, kozismert

vezetéknév

hidnyzé

hivatalos forma
azOn..-a/-e/-ja/-je
informécié

maganjelleg(i, nem hivatalos
igen

még egyszer

vagy
partner, tdrs

személy, személyiség

oldal

6 (n6nem egyes szdm 3. személy)
gyakorolni

keresztnév

dobékockdval dobni

neked

nem (tagad6szé)

személy

nagyon

igy, 4gy; itt: valami, olyan

Wie 5@!{# e dir? — Danke, 5\1#

Wie heifsen Sie? — lch bin ...
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—

die Konferenz, -en
das Namensschild, -er
die Party, -s
schreiben

—

bitte
buchstabieren
diktieren
mein/e
nach-sprechen
der Umlaut, -e

I_
der Abschied, -e

die Begriiffung (Sg.)
das Bildlexikon, -lexika
der Abend, -e

der Morgen, -

die Nacht, =e
die Wendung, -en

—

das Ende
die Stunde, -n

Sie sind auf einer Konferenz.

Schreiben Sie Namensschilder.

Sie sind auf einer Party.

Schreiben Sie Namensschilder und
sprechen Sie.

Wie bitte?

Buchstabieren Sie bitte.
Diktieren Sie Thren Namen.
Mein Name ist ...

Sprechen Sie nach.

Aist ein Umlaut.

Abschied: Tschiis! Gute Nacht!

Begriifung: Hallo! Guten Tag!

Horen Sie die Wendungen aus dem Bildlexikon.
Guten Abend.

Guten Morgen.

Gute Nacht.
Horen Sie die Wendungen.

Verabschieden Sie sich am Ende.
Die erste Stunde im Kurs.

GRAMMATIK & KOMMUNIKATION

die Aussage, -n
die Herkunft, =e

die Kommunikation (Sg.)

die Position, -en

das Sprechtraining, -s
das Verb, -en

die Wiederholung, -en
bitten um

LERNZIELE
das Alphabet, -e
andere

aus

das Befinden (Sg.)
begriflen (sich)

Aussage: Ich heiffe Paco.

Herkunft: Woher kommen Sie?

Sprechen = Kommunikation

Das Verb ist auf Position 2.

Sprechtraining: Sprechen Sie das Alphabet nach.
Verb: kommen, heiflen, sein

um Wiederholung bitten: Wie bitte?

um Wiederholung bitten: Wie bitte?

das Alphabet: A, B, C ...

Stellen Sie andere Personen vor.
Ich komme aus Osterreich.

Fragen Sie nach dem Befinden.

sich begriifen: Hallo. — Guten Tag.

konferencia
névtdbla, névkdrtya
buli, party

irni

kérem
betlizze
diktdlni

(az én) ....m

utdna mondani, megismételni

umlaut

biicstizds
lidvozlés
képes lexikon
este

reggel

éjszaka
kifejezés, szofordulat

vég
Ora, tanéra

kijelentés
szarmazas
kommunikdcié
hely

beszédgyakorlat

ige

ismétlés, megismétlés
kérni (valamit)

abécé

masik, tobbi
-bsl / -bél
hogylét, kozérzet
udvozolni
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das (Artikel)

das: das ist ...

er

fragen

gehen

die Grammatik, -en
kommen (aus)

die Konjugation, -en

das Land, zer

nach

der Singular (Sg.)

tschiis

verabschieden (sich)
vorstellen (sich/andere)

die W-Frage, -n
woher
das Wortfeld, -er

e das Alphabet, ® das Land ...

Das ist Paco.

Er kommt aus Mexiko.

Fragen Sie. g (/)
JEEn T Ao

Wie geht's? 27 &%

Grammatik: Konjugation, Fragen ...

Du kommst aus Deutschland, hm?

Konjugation Singular: ich komme, du
kommst, er/sie kommt, Sie kommen

Spanien ist ein Land.

Fragen Sie nach dem Befinden.

Singular: eine Person, ein Partner, ich, du ...

Sagen Sie: tschiis oder auf Wiedersehen!

Verabschieden Sie sich mit tschiis.

Sagen Sie Thren Namen. = Stellen Sie
sich vor.

W-Frage: Wer? Woher? Wie?

Woher kommst du?

Wortfeld: Lander

Ich bin Journalistin.

—

an-sehen

der Architekt, -en

der Diplom-Informatiker, -
Dr. (Doktor)

das Foto, -s
glauben

das Handy, -s

der Hortext, -e

der IT-Spezialist, -en
die Mail, -s
meinen

das Telefon, -e

BILDLEXIKON
der Arzt, e /
die Arztin, -nen

Sehen Sie die Visitenkarten an.
Markus Bduerlein ist Architekt.

Ich bin Diplom-Informatiker.

Dr. Barbara Meinhardt-Bduerlein

Sehen Sie die Fotos an.

Ich glaube, das ist Markus Béuerlein.
Handy: 0163-909865651

Horen Sie den Hortext.

Ich bin IT-Spezialist.

Mail: mb@x-media.de

Was meinen Sie? Wer ist wer?
Telefon: 030-253812120

Sie ist Arztin.

a, az (hatdrozott néveld)

ez, az (mutaténévmds)

6 (himnem egyes szdm 3. személy)
kérdezni

menni

nyelvtan

jonni

igeragozds

orszdg

utdn; itt: felsl

egyes szdm

szia(sztok) (bucsuzdskor); Viszlat!
elbdcsizni

bemutatni

kérdések W-kérd@szavakkal
honnan (kérddszd)
szomez§, fogalomkor

megnézni
épitész
informatikus

dr. (doktor)
fénykép

hinni, gondolni
mobil(telefon)
hangos széveg
IT-szakember
email

vélni, vélekedni, gondolni

telefon

orvos
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der Friseur, -e /

die Friseurin, -nen
der Ingenieur, -e /

die Ingenieurin, -nen
der Journalist, -en /

die Journalistin, -nen
der Kellner, - /

die Kellnerin, -nen
der Lehrer, - /

die Lehrerin, -nen
der Mechatroniker, -
der Schauspieler, - /

die Schauspielerin, -nen
der Sekretér, -e /

die Sekretarin, -nen
der Student, -en /

die Studentin, -nen
der Verkaufer, - /

die Verkauferin, -nen

—

als

die Ausbildung, -en

bei
beruflich
finden
die Hilfe, -n
der Historiker, - /
die Historikerin, -nen
im
der Job, -s
das Kartchen, -
der Kurs, -e
machen
das Plakat, -e
das Praktikum, Praktika
die Schule, -n
der Schiiler, - /
die Schiilerin, -nen
der Single, -s
die Stelle, -n
suchen

die Universitit, -en

Ich mache eine Ausbildung als Friseu-
rin.
Was macht ein Ingenieur?

Ich arbeite als Journalistin bei X-Media.

Ich habe einen Job als Kellnerin.
Er ist Lehrer von Beruf.

Ich arbeite als Mechatroniker.

Er arbeitet als Schauspieler.
Ich bin Sekretarin.
Nadine ist Studentin.

Er hat einen Job als Verkaufer.

Ich arbeite als Journalistin.

Ich mache eine Ausbildung als Friseur.

Ich arbeite bei X-Media.

Was machen Sie beruflich?
Hilfe finden Sie im Bildlexikon.
Hilfe finden Sie im Woérterbuch.

Ich bin Historikerin.

Hilfe finden Sie im Woérterbuch.

Ich habe einen Job als Kellnerin.
Schreiben Sie Kdrtchen.

Suchen Sie im Kurs.

Was machen Sie beruflich?

Machen Sie ein Plakat.

Ich mache ein Praktikum bei X-Media.
Schule: Goethe-Gymnasium

Ich bin Schiiler.

Ich bin Single.
Stelle: Journalistin bei X-Media
Suchen Sie im Kurs.

Universitat: Sorbonne in Paris

fodrasz
mérndk
Ujsagiré
pincér
tanar

mechatronikus

szinész
titkar
egyetemista

eladé

mint, ...-ként

képzés

12

-ndl / -nél
szakmai(lag)
taldlni
segitség

torténész

-ban / -ben
munka, 4ll4s
kdrtya

tanfolyam
csindlni

plakat

szakmai gyakorlat
iskola

tanuld

szingli
allas
keresni

egyetem
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von

das Worterbuch, =er

der Arzt, ze / die Arztin, -nen Q?
) \// o

BERUFE

—

aber

allein

etwas
gemeinsam
geschieden
ihr

in

das Interview, -s
jemand
jetzt

kein/e

das Kind, -er
okay

das Paar, -e
richtig

sie (PL.)

die Stadyt, =e

der Schauspieler, - / die Schauspielerin, -nen

Was sind Sie von Beruf?
Hilfe finden Sie im Worterbuch.

fg/(\d

Wir sind nicht verheiratet, aber Peter
und ich leben zusammen.

Ich lebe allein.

Haben Sie etwas gemeinsam?

Was haben Sven und Nadine gemeinsam?

Wir sind geschieden.

@i / |
Wo wohnt ihr? ‘(:y

Sven und Nadine wohnen in Berlin.
Horen Sie das Interview.

Hat jemand etwas mit Thnen gemeinsam?
Fragen Sie jetzt die anderen Paare.

Sie haben keine Kinder.

Wir haben ein Kind.

Wir sind Kellner von Beruf, okay?
Fragen Sie die anderen Paare im Kurs.
Was ist richtig? Kreuzen Sie an.

Sie leben zusammen.

In welcher Stadt wohnen Sie?

itt: nem forditandé

szOtar

der Verkaufer, - / die Verkduferin, -nen

14

de

egyediil

valami
kozos(en)
elvallt

ti

-ban / -ben
interji

valaki

most

nincs, semennyi
gyerek

oké, rendben
par

helyes, igaz

6k (személyes névmads tébbes szdm

3. személy)
VAros
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iiberlegen

wir

wohnen

zusammen-leben

—

falsch
fehlen
das Ratsel, -

die Variante, -n

von ... bis

die Zahlenreihe, -n

—

alt
das Alter, -
der Arbeitgeber, -

das Echo, -s
das Jahr, -e

spielen
super
wo

der Wohnort, -e

—

ahnlich
arbeitslos

die Aufgabe, -n

die Krankenschwester, -n

(das) Norwegen
(das) Portugal

der Rentner, - /

die Rentnerin, -nen

(das) Schweden
studieren
vor-lesen
das Wort, =er

verstehen

Uberlegen Sie mit Threm Partner.

Wir sind geschieden.

Sie wohnen in Berlin.

Peter und ich leben zusammen.

2—-4-6-...10? — Falsch.
Welche Zahl fehlt?
Machen Sie Ratsel.

Machen Sie Zahlenreihen. Variante: Machen
Sie Rdtsel.
Zahlen von 0 bis 100

Machen Sie Zahlenreihen.

Wie alt bist du?
Alter: Ich bin 34.

Barbara arbeitet bei X-Media. Das ist der
Arbeitgeber.

Spielen Sie ,,Echo”.

Ich bin auch 34 Jahre alt.

Spielen Sie ,,Echo”.
Super! Ich bin auch 34.
Wo wohnen Sven und Nadine?

Wohnort: Berlin

Machen Sie ahnliche Aufgaben.
Ist Helga Stiemer arbeitslos?
Machen Sie zu zweit dhnliche Aufgaben.

Sonja Wilkens ist Krankenschwester von
Beruf.
Kommen Sie aus Norwegen?

Kommt Carlos aus Portugal?

Helga Stiemer ist Rentnerin.

Bo Martinson kommt aus Schweden.

Er studiert in Kiel.

Thre Partnerin liest Thnen drei Texte vor.
Verstehen Sie ein Wort nicht?

Verstehen Sie ein Wort nicht? Hilfe finden
Sie im Worterbuch.

gondolkodni vmin

mi (személyes névmés tobbes szdm

1. személy)
lakni

egyiitt élni

hibds, hamis
hidnyozni
rejtvény

vdltozat

-tél / -t6l ...-ig

szdmsor

id8s
kor

munkaadé

visszhang

év

jatszani
szuper
hol
lakhely

hasonlé
munkanélkili

feladat

apolond

Norvégia
Portugdlia

nyugdijas

Svédorszdg
egyetemen tanulni
felolvasni

SZO

(meg)érteni
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zusammen-arbeiten

—

(das) Ddnemark
markieren

selbst

Arbeiten Sie mit einem anderen Paar
zusammen.

Mette kommt aus Danemark.

Markieren Sie die Verben.

Schreiben Sie einen Text iiber sich selbst.

GRAMMATIK & KOMMUNIKATION

der
leben (in)
die Prdposition, -en

das Schreibtraining, -s

e der Journalist, @ der Arzt

Ich lebe in Koln.

Prdpositionen: als, bei, in

Schreibtraining: Schreiben Sie einen Text iiber
sich.

Schreiben Sie neue Worter und

Beispielsdtze auf Kartchen. leben

LERNZIELE

der Beruf, -e

der Familienstand (Sg.)
haben

das Internet-Profil, -e
kurz

lesen

die Negation, -en
Personliches

der Plural (Sg.)

sich

der Steckbrief, -e

der Text, -e

iber

verheiratet

die Visitenkarte, -n
die Wortbildung, -en
die Zahl, -en

Wir lebeh wn Malaga-

iber den Beruf sprechen: Ich bin
Journalistin.
Der Familienstand? Ich bin verheiratet.

Ich habe einen Job als Kellnerin.
Ergdnzen Sie Ihr Internet-Profil.
Schreiben Sie einen kurzen Text.
Lesen Sie die Visitenkarten.

Negation mit ,,nicht": Ich bin nicht verheiratet.

iiber Personliches sprechen: Ich bin verheiratet.

Singular: ich bin, Plural: wir sind
Schreiben Sie einen Text uber sich.
Schreiben Sie einen Steckbrief.

Schreiben Sie einen Text.

Sprechen Sie tiber den Beruf.

Ich bin verheiratet.

Sehen Sie die Visitenkarten an.

Wortbildung mit -in: Journalist, Journalistin
Zahlen:1, 2,3 ...

egyiitt dolgozni

Ddnia
megjeldlni

sajadt maga, 6nmaga

a, az (hatdrozott névels)
élni
eloljdrészo

fogalmazdsi gyakorlatok

18

foglalkozas

csalddi allapot
van vkinek vmije
internetprofil
révid

olvasni

tagadds

személyes dolog
tobbes szdm
onmaga (visszahaté névmas)
személyes adatok
szoveg

-6l / -6l

hézas
névjegykdrtya
sz0képzés

szam
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